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La Tortuga vivia en un hoyo debajo de un arbol de acacia en una aldea

soleada de M¢xico. Ella era tan vieja como el arbol que cubria su hogar.




Era tan anciana como las abuelas que venian a la plaza a platicar y a

tejer. Ella podia recordar todo lo que le habia sucedido a la aldea.




Todos los dias cuando los nifios pasaban por su
arbol, le cantaban,
Tortuga, Tortuga con ojos antiguos,
Toca tu flauta, tu flauta pequeria de barro,

Tortuga, Tortuga, tan anciana y tan sabia,

i Toca tu flauta y baila para nosotros!




Ahora, la Tortuga no habia vivido tanto tiempo en balde. Ella sabia
que los nifios querian atraparla para hacerla en sopa de tortuga. Ella
se mantuvo en su hoyo. Se mantuvo en su hoyo y se quedé muy, muy

quieta. Pero un dia los nifios la enganaron.
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“1Sal, Tortuga

llamaron ellos. “;Tenemos unas uvas jugosas para que
comas! A La Tortuga le encantaban las uvas”. Saco su cabeza del hoyo.




;Chispas! Los nifios la agarraron y la metieron a una caja.

“1Que sopa de tortuga haremos tan deliciosa con ella!” dijeron ellos. La

Tortuga no queria que la hicieran en sopa de tortuga. Pero no habia manera
de que pudiera salirse de la caja.




Entonces recordo su flauta. La encontr6 dentro de su caparazon

y empez0 a tocarla.




Su musica era tan vieja como el barro y tan silvestre como el canto de
los pajaros. La Tortuga toco y toco hasta que los nifios la llevaron dentro

de su casa. Entonces se detuvo.
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“;Toca mas, Tortuga! rogaron los nifios.
“;Toca la flauta para nosotros!”
“Puedo tocar mejor la flauta cuando bailo”, dijo la Tortuga. Y soy una
bailarina muy buena. Saquenme de la caja, y se los demostrare™.



Los nifios abrieron la caja. Ellos cantaron mientras la
Tortuga bailaba por todo el cuarto, tocando su flauta
Tortuga, Tortuga con ojos antiguos,
Toca tu flauta, tu flauta pequeria de barro,
Tortuga, Tortuga, tan anciana y tan sabia,
;Toca tu flauta y baila para nosotros!




La Tortuga bail6 y bail6 hasta que lleg6 a la puerta. Entonces pard.

“;Baila un poco mds, Tortuga!” rogaron los nifios. “jBaila y toca tu flauta

para nosotros!”
“Puedo tocar y bailar mucho mejor si estoy afuera”, dijo la Tortuga. “Abran
la puerta, y se los demostraré”.




Los nifios abrieron la puerta. Ellos cantaron
mientras la Tortuga bailaba afuera, tocando su flauta.

Tortuga, Tortuga con ojos antiguos,

Toca tu flauta, tu flauta pequenia de barro,

Tortuga, Tortuga, tan anciana y tan sabia,

;Toca tu flauta y baila para nosotros!




Los nifos la siguieron al patio.
“;Bailen ustedes también!” dijo la Tortuga.

Los nifios empezaron a bailar. Saltaron y brincaron. Daban vueltas en

circulos y pisaban fuerte. Nunca antes se habian divertido tanto.
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' il EE l Et La Tortuga bail6 y bail6. Se fue bailando por el camino y hasta la calle.
® @} Bail6 a través de la plaza a su hoyo debajo del arbol de acacia grande.




Entonces . . .“;Chispas!” Ella se meti6 a su hoyo y cerro la puerta.
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iSal, Tortuga!” gritaron los nifios. “jToca la flauta y baila con nosotros
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Pero la Tortuga era demasiado sabia para ser engafiada nuevamente.
“No saldré”, dijo ella. “Pero cuando quieran bailar, vengan al arbol y

llamenme. Yo tocaré mi flauta para ustedes”.




Ahora cuando los nifios pasan por el arbol grande
de acacia, ellos le cantan a la Tortuga:
Tortuga, Tortuga con ojos antiguos,

Toca tu flauta, tu flauta pequena de barro,

Tortuga, Tortuga, tan anciana y tan sabia,

;Toca tu flauta y baila para nosotros!




La Tortuga toca su flauta. Su musica es tan vieja como el barro y

tan silvestre como el canto de los pajaros.
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